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CONTRATO N° F /2024
CONTRATO DE PROVISION E INSTALACION DE BATERIAS

Entre la HONORABLE CAMARA DE SENADORES, domiciliada en Rio Jejui esq. Avda.
Republica, Asuncién, Repiblica del Paraguay, representada para este acto por el Presidente
SENADOR SILVIO A. OVELAR B., con Cédula de Identidad N° 1.054.280, denominada en
adelante la CONTRATANTE, por una parte, y por la otra, la firma, FSDJ S.A. con R.U.C. N°
80089529-0, domiciliado en la calle Saturio Rios ¢/ de la Burrerita, de la ciudad de Lambaré,
Republica del Paraguay, representada para este acto por el SR. FRANCIS RUFINELLI
ALMADA, con Cédula de Identidad N° 2.309.055; denominada en adelante el CONTRATISTA,
denominadas en conjunto "LAS PARTES" e, individualmente, "PARTE", acuerdan celebrar el
presente " CONTRATO DE PROVISION E INSTALACION DE BATERIAS”, el cual estar4
sujeto a las siguientes clausulas y condiciones:

1. OBJETO
Provision e Instalacién de Baterias.

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.

Los documentos contractuales firmados por LAS PARTES y que forman parte integral del Contrato
son los siguientes:

(a) Contrato y sus adendas o modificaciones;

(b) El Pliego de Bases y Condiciones y sus adendas y/o modificaciones;

(¢) Los datos consignados en el SICP;

(d) La oferta del Proveedor;

(e) La resolucion de adjudicacién del contrato emitida por LA CONTRATANTE y su respectiva
notificacion;

Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente explicativos; en
caso de contradiccién o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dard en el orden enunciado
anteriormente.

3. IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL
COMPROMISO DERIVADO DEL CONTRATO.

El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente Contrato esta previsto
conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa Anual de
Contrataciones (PAC) con el ID N° 441. 097 AD-REFERENDUM.

4. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

El presente Contrato es el resultado del procedimiento de Licitacion de Menor Cuantia Nacional N°
03/24, convocado por la HONORABLE CAMARA DE SENADORES. La adjudicacién fue
realizada segin Resolucién de Adjudicacion N° 4909 de fecha 2 de mayo de 2024.
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5. PRECIO UNITARIO

Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS BIENES y/o

SERVICIOS.
i S . Precio .
item Codl’go de Descrlpc'lqn del Umda.d de Presentacion Marca Procedencia | Cantidad | Unitario Preclp
Catilogo Servicio Medida Total
(Iva Incl).

1 26](; é 37 03- Bateria para camioneta Unidad Unidad Pioneiro Brasil 1 604.999 604.999
2 261éé§03_ Bateria para minibus Unidad Unidad Pioneiro Brasil 1 805.000 805.000
3 & é 0]]703_ Bateria para moto Unidad Unidad Pioneiro Brasil 1 492.499 492.499

MONTO MINIMO Gs. 7.000.000.-

MONTO MAXIMO Gs. 14.000.000.-

El monto minimo del presente contrato asciende a la suma de Gs. 7.000.000 (guaranies siete
millones) y hasta un monto miximo de Gs. 14.000.000 (guaranies catorce millones), incluidos
los tributos y/o gravdmenes que correspondieran, salvo mejor parecer.

EL PROVEEDOR se compromete a proveer los bienes y/o servicios a LA CONTRATANTE y a
subsanar los defectos de éstos de conformidad a las disposiciones del contrato.
LA CONTRATANTE se compromete a pagar a EL PROVEEDOR como contrapartida del
suministro de los bienes y servicios y la subsanacion de sus defectos, el precio del contrato o las
sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en la Carta de Invitacion.

6. VIGENCIA DEL CONTRATO
La vigencia de éste contrato es desde la firma hasta el 31 de Diciembre de 2024.

F.S.D.J. S.A.

RUC: 80089529-0
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7. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE BIENES Y/O SERVICIOS
Plan de entrega de los bienes.

Item

Descripcion

Unidad de
medida

Lugar de entrega de los

bienes

Fecha de entrega de los
bienes

Provisién e instalacién de baterias:

 Tensién 12 Volts.

* Intensidad: 70 Amper.

* Tipo de bateria de celdas hiumedas, libre de
mantenimiento.

¢ Con Certificacién ISO 9001.

* Garantia 1 (un) afio a contar desde la fecha de
entrega.

Unidad

Provision e instalacién de baterias:

Tensién 12 Volts.

Intensidad: 90 Amper.

Tipo de bateria de celdas humedas, libre de
mantenimiento.

Con Certificacién ISO 9001.

Garantia 1 (un) afio a contar desde la fecha de
entrega.

Unidad

Provision e instalacién de baterias:

Tension 12 Volts.

Intensidad: 11 Amper.

Tipo de bateria de celdas humedas, libre de
mantenimiento.

Con Certificacién ISO 9001.

Garantia 1 (un) afio a contar desde la fecha de
entrega.

Unidad

La provisién e
instalacion de los bienes
adjudicados se realizaran
en los lugares habilitados

por el Contratista o en
los lugares solicitados
por la Contratante.

El plazo de entrega de los
bienes adjudicados sera de 1
(un) dia habil a partir de la
recepcion de la nota oficial
de pedido emitida por la
Contratante.

La provision se realizara por
medio de notas de pedido
oficiales, en las que constara
la fecha y hora de recepcion,
la hora en que culminara el
servicio, los datos generales
del vehiculo, como ser
marca, tipo, modelo, niimero
de chasis y motor, asi como
también el nimero de
matricula, dicha nota estara
firmada por las personas
debidamente autorizadas por
la Direccién de Transporte
de la Honorable Camara de
Senadores.

Los productos y/o servicios a ser requeridos cuentan con las siguientes especificaciones

técnicas:
N° TIPO MARCA MODELO ANO | CANTIDAD VOLTAJE | AMPER
1| Camioneta CHEVROLET BLAZER ADV Nafta | 2011 1 12 70
2 Minibiis HYUNDAI H1 Diesel | 2011 1 12 90
3 Minibus JAC M1 REFINE Diesel | 2016 1 12 90
4 | Camioneta CHEVROLET TRAIL Diesel | 2018 1 12 90
5| Motocicleta HONDA NC750XAK Nafta | 2018 1 12 11
OBSERVACION:

a. Voltaje y Amperaje para cada marca y modelo de vehiculo, segin manual del fabricante.
b. Garantia escrita de un (1) afio.
c. Libres de Mantenimiento.

d. Certificacion ISO 9001.

No se admitiran aquellos bienes que no cumplan con las especificaciones técnicas indicadas arriba.
En los casos en que los bienes no se ajusten a lo ofertado, los mismos seran rechazados y le seran
devueltos al Proveedor para su reemplazo o sustitucién, sin costo alguno para la Contratante. Se
debera presentar garantia escrita por defectos de fébrica y el desgaste excesivo ocasionados por la
mala calidad comprobada del producto, dicha garantia debera ser presentada junto con los bienes el
dia de la entrega final y deberd tener vigencia de 1 (un) afio.

F.S.D.J. S.A.

RUC: 80089529-0
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Inspecciones y pruebas

Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacién:
1. EL CONTRATISTA realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los Bienes, por su cuenta y
sin costo alguno para LA CONTRATANTE.

2. Las inspecciones y pruebas podrén realizarse en las instalaciones de El CONTRATISTA o de sus
subcontratistas, en el lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de entrega de los bienes, o en
otro lugar en este apartado.

Cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos de EL CONTRATISTA o de sus
subcontratistas se le proporcionaran a los inspectores todas las facilidades y asistencia razonables,

incluso el acceso a los planos y datos sobre produccién, sin cargo alguno para LA
CONTRATANTE.

3. LA CONTRATANTE o su representante designado tendra derecho a presenciar las pruebas y/o
inspecciones mencionadas en la cléusula anterior, siempre y cuando éste asuma todos los costos y
gastos que ocasione su participacion, incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacién.

4. Cuando EL. CONTRATISTA esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones, notificara
oportunamente a LA CONTRATANTE indicandole el lugar y la hora. EI CONTRATISTA
obtendra de una tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier permiso o consentimiento
necesario para permitir a la contratante o a su representante designado presenciar las pruebas o
inspecciones.

5. LA CONTRATANTE podra requerirle al proveedor que realice algunas pruebas y/o inspecciones
que no estan requeridas en el contrato, pero que considere necesarias para verificar que las
caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan con los codigos de las especificaciones
técnicas y normas establecidas en el contrato. Los costos adicionales razonables que incurra el
Proveedor por dichas pruebas e inspecciones serdn sumados al precio del contrato, en cuyo caso la
contratante debera justificar a través de un dictamen fundado en el interés publico comprometido.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el avance de la fabricacidn y/o el
desempefio de otras obligaciones del proveedor bajo el Contrato, deberan realizarse los ajustes
correspondientes a las Fechas de Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones afectadas.

6. EL CONTRATISTA presentard a la contratante un informe de los resultados de dichas pruebas
y/o inspecciones.

7. LA CONTRATANTE podra rechazar algunos de los bienes o componentes de ellos que no pasen
las pruebas o inspecciones o que no se ajusten a las especificaciones. EL CONTRATISTA tendré
que rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes rechazados o hacer las modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningin costo para LA CONTRATANTE.
Asimismo, tendrd que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningin costo para LA
CONTRATANTE, una vez que notifique a LA CONTRATANTE.

8. EL CONTRATISTA acepta que ni la realizacién de pruebas o inspecciones de los bienes o de
parte de ellos, ni la presencia de la contratante o de su representante, ni la emisién de informes, lo
eximiran de las garantias u otras obligaciones en virtud del contrato.
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Indicadores de cumplimiento de contrato

El documento requerido para acreditar el cumplimiento contractual serd: NOTA DE REMISION.
Seran presentados NOTAS DE REMISION por cada nota de pedido emitida por la Contratante.
Frecuencia: por cada nota de pedido emitida por la Contratante.

Planificacién de indicadores de cumplimiento:

FECHA DE PRESENTACION
INDICADOR TIPO PREVISTA
Nota de Remisién Nota de Remision Seglin lo esteblecido en £l Plan de
Entregas.

8. ADMINISTRACION DEL CONTRATO.
La administracion del contrato estard a cargo del: Lic. Marcos Griffith, Director, Direccién de
Transporte de la Institucion.

9. FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO.

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regira por lo establecido en las Condiciones
Contractuales, la cual se presentard a més tardar dentro de los 10 (dias) calendarios siguientes a la
firma del contrato.

10. MULTAS.

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme con lo
establecido en el pliego de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato, la contratante podra aplicar el procedimiento de rescisién de contratos
de conformidad al Articulo 97 del Decreto N° 9823/23 POR LA CUAL SE REGLAMENTA LA
LEY N° 7021/2022 "DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS”, caso contrario
debera seguir aplicando el monto de las multas que correspondan.

La rescision del contrato o la aplicacion de multas por encima del porcentaje de la Garantia de
Cumplimiento del Contrato deberd comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articulo 144
de la Ley N° 7021/22.

11. CAUSALES Y PROCEDIMIENTOS PARA SUSPENDER, TERMINAR O RESCINDIR
EL CONTRATO.

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma
anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones
Contractuales del pliego de bases y condiciones.

12. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.
Cualquier diferencia que surja durante la ejecucion de los contratos se dirimira conforme las reglas
establecidas en la legislacion aplicable y en las Condiciones Contractuales.

13. ANULACION DE LA ADJUDICACION

Si la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacién de la
Contratacién debido a la procedencia de una protesta o investigacién instaurada en contra del
procedimiento, y si dicha nulidad afectara al contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el Contrato o
la parte del mismo que sea afectada por la nulidad, quedara automaticamente sin efecto de pleno
derecho, a partir de la comunicacion oficial realizada por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES
las responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado del contrato.
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14. IDIOMA DEL CONTRATO

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser
escritos en idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del
contrato, pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén acompafiados de una traduccion
realizada por traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus partes pertinentes al
idioma castellano y, en tal caso, dicha traduccién prevalecera para efectos de interpretacion del
contrato.

El proveedor correrd con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos
derivados de la exactitud de dicha traduccidn.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante la actualizacién
de la mencionada declaracion jurada, una vez finalizada la ejecucion del presente contrato.

EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y a un solo
efecto en la ciudad de Asuncion, Reptiblica del Paraguay, al dia # del mes de Junio y del afio
2024.

SILVIO A. OVELAR B.
(6{0)

FRANCIS RUFINELLI A.
CONTRATISTA




